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Pe an fi anii 12 fior., pe ş e se  luni 6 fior., pe trei lu n i 3 fior.
B oîsâa ia  ai stră in ă ta te:

Pe an fi 40 fr.t pe ş6 se  Iun! 20 ?r., pe srpi l u r» * 10 f m ei.
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Bra şovu, 13 Noemvre 1887.
U n g u rii delà putere suntă slabi, suntü făiă 

putere. Acésta nu o póte cor testa nici o minte 
sănăt0să.

Pu ţin î la numërü, n’au cáutatű só se’ntáréscá 
câştigându-şl iubirea popórelorü nemaghiare, a 
poporaţiunei celei mari la numérü, şi déca n ’au 
căutată, acésta e o dovadă că n’au fostù conduşi 
niciodată de sp iritu lü de dreptate, de egalitate şi 
de libertate.

Deprinşi a face pe „domnii“ , pe „stăpânii“ , 
ér pe alţii a’i trata ca pe nisce slugi, ca pe nisce 
iloţl, —  când şi aceştia au celu puţinu totü a- 
tâtea drepturi, décâ nu mai multe, ca U n g u rii 
dela putere a se bucura de deplina folosire a l i 
b e rtă ţilo r publice şi a drepturilor ü cetăţenesc!, 
a se folosi prin urmare şi de deplina libertate 
în desvoltarea lorü culturală şi naţională, —  ne- 
greşitii că pentru a’şî validita acésta „domnia“, 
acésta posiţinne de supremaţia ce şi-au însuşit’o, 
au trebuitü sê alerge la mijlóce nelegale, la în
cătuşarea libertăţilorii publice şi la scurtarea drep
turilo r* cetăţenesc], se’nţelege numai pentru unii, 
pentru „slug i“ , caii, vedi Domne, nu facu parte 
din „naţiunea domnitóre“ ,

(Mată ajunse lucrurile aci, în lăturaţi Nema
ghiarii de pe tóté terenele vieţii publice şi ne 
încetată hărţuiţi pe terenul ü vieţii sociale şi cul
turale, nu műi póte fi vorbă de relaţiunl amicale.

Ş i aceste relaţiunl se íncórdá pe (Ji ce merge, 
în mësura în  care U n g u rii dela putere, slăbiţi 
necurmată prin posiţia nenaturală ce şi-au creat’o, 
se folosescü pentru susţinerea ei de cele mai 
drastice mijlóce, călcări de lege, nedreptăţirl, per- 
secuţiuni şi schingiuiri contra Nemaghiariloru, ba 
chiar de desnaţionalisarea cu forţa a acestora.

Căci dóra ce alta decâtü nedreptăţile şi per- 
secuţiune, ce alta decât împilare şi maghiarisare cu 
forţa ínsemnézá legile ce se aducii de câţiva 
ani íncóce de .dieta unguréscâ, mai alesü cele 
şcolare, ordonanţele m iniştriloră unguri contra 
limbiloni şi coloriloru nemaghiare, mësurile pa- 
şalicescl ale „m ăriiloru“ lorü din comitate contra 
portului nemaghiarü, dările comitatense impuse 
pentru Kulturegyle t şi alte multe nenumărate ile
galităţi de acestea?

Tóté  acestea mësurï vrednice de statele des
potice şi absolutiste ne dovedescù slăbiciunea 
Ungurilorü dela putere, care culminézá în  decla- 
raţiunea adeseori făcută de pressa jidano-ma- 
ghiară, că nu le pasă câtă vreme au la spate 
baionetele armatei comune şi deci e tocmai tim- 
pulii d’aşl duce în  îndeplinire v isu lii : maghiari- 
sarea popórelorü nemaghiare, realisarea „ideii de 
stată maghiarii.“

Dér precum asemenea môsurï nicl-odată n ’au 
întărită pe cei cari le-au luată şi practicată, ci 
din contră i-au slăbitii pănă la cădere, totu aşa 
Ungurii dela putere suntă sleiţi şi slăbiţi de 
luptele neegale şi nenaturale, suntü storşl pană 
la rnëduvà de opintirile ce şi le dau ca şi brósca 
din fabulă şi de asalturile, ce mereu le rărescă 
rândurile, dându-le contra unei puteri prépondé
rante, contra popórelorü nemaghiare, oţeliţe în  
luptele cu adversarii lorü, contra unorű popóre 
trainice şi vénjóse, însufleţite de spiritulă de liber
tate şi dreptate.

Suntă slabi, suntű fórte slabi adversarii 
noştri, căci nimenea nu le umple golurile din 
rândurile lor, decât Jidovii, şi aceştia nu ca së’iîn -  
táréscá, ci tocmai din contră, ca sô-i slábéscá pănă 
a’i îngenunchia materialicesce, precum îi şi au 
deja a(jl în  buzunarulü lorü.

Cea mai viuă dovadă despre lipsa puterei 
de vitalitate şi despre sleirea totală a puterilorü 
Ungurilorü dela putere este faptulü, că caută şi 
suntă buni bucuroşi a se spori şi a se întări 
parte cu elementele găsite ca netrebijice din sînulü  
filţoră naţiuni, parte cu forţa, prin legi, ordo
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nanţe şi diferite mësurï nelegale şi kulturegy- 
letescl,ba mergêndü chiar a smulge din sînulu  
neamului lorü copii, ca cei slovaci, precum odi- 
niôrà păgânii lu i Osmanü nu mai gàséu sprijină  
şi scăpare decâtü în  răpirea copiilorü creştini, 
constituindu’i în corpii ienicerescu.

Ş i în  faţa aeestorü fapte, fóia oficiósá un 
gurésca „Nemzet“ N r. 317 are neruşinarea sÔ 
4ică, că „acésta colonisare de copii are caracterü 
umanisticü, deşi nu i  se póte nega marea impor
tanţă pentru cultura maghiară/“ Are neruşinarea 
întréga pressă jidano-maghiară sô spună că, totü 
ce facu U n g u rii dela putere, facü „din punctu 
de vedere alti umanităţii, dér pentru cultura ma
ghiară şi pentru idea de statü maghiarü!“ .

T r is tă  misiune culturală îş i însuşescă cei 
dela putere, cu atâta mai tristă —  nu mai vor- 
birnü de misiune în  Orientu, căci ridicululü e 
pré mare, ci de misiune aci în  monarchiă —  cu 
câtü slabi fiindü şi neputincioşi se punü în luptă 
nenaturală pe viâţă si pe mórte cu popóre trai
nice şi vénjóse.

Cine va eşi învingétorü? De sigurü că nu 
celü slabü şi neputinciosü, nu celu ce se înfră- 
ţesce cu despotismulü şi cu intoleranţa^ cu ile
galitatea şi cu nedreptatea, căci acestea suntü 
semne de disoluţiune.

N u le spunemü acestea pentru U n g u rii dela 
putere, căci n ’au pricepere d’a le apreţia. Le  
spunemü însë sé scie Românii noştri, că suntü 
necomparabilü de tari faţă cu adversarii lorü, 
suntü tari fiindü că suntü unü poporü trainicii, 
vênjosü şi moralü, unü poporü care arde de do- 
ru lü  nestlnsü d’a ţinâ pasü cu progresele ade- 
vuratei culturi şi civilisaţiuni europene, însufle- 
titü  de nobilele sentimente de libertate, egalitate 
şi dreptate, ţinândii în  acelaşi tim pii morţişfi la 
limba şi la naţionalitatea sa.

Stându lucrurile astfelű mai póte fi vorba, 
că a cui va fi isbênda?

Negresitü a celui care merge înainte pe calea 
cea dréptà, apërândü şi luptândü pentru o causă 
dréptâ: a celui tare, a poporului românii.

Manifestului p rinţu lu i Jeroine Napoleonii.
In  faţa crisei ministeriale şi presidenţiale prin 

oare trece Francia, prinţulti Jerome Napoleonü 
a adresatü unü manifestü, în  care <|iee între  a l
tele :

Fiindă-că întrunirea congresului e iminentă, este ini“ 
posibilă, ca opinia publică indignată sé nu spargă uşile 
Elyseului. Primuiö funcţionară alü republicei e împinsă 
se dimisioneze neaperată prin slăbiciunea séu complici
tatea sa. In fondă acestă periculă ar fi mică; ínaé reulă 
şâde adencă. Tóté organele autorităţii suntă atinse de 
putreziciunea ce s’a grămădită de doi~spre-t|ece ani. Ve
nalitatea a cuprinsă totulö. Deputaţii înjosescă totulă în 
Cameră: oştire, magistratură şi administraţia. Congre- 
sulă va avea consciin(a drept,uriloră şi datoriiloră sale şi 
scuturându-se de ori-ce ruşine, va introduce reforme. Eu 
dorescă acésta, deşi nu speră Dér déeá congresulă va 
voi sé procédá 0răş! numai la alegeri, ce veţi face? Fe- 
riti-vé mai alesă de spiritulă reacţionară, ce vrea sé con 
tunde forma republicană cu cea monarhică; feriţi-v0 de 
acei candidaţi, cari voră sé cumpere voturile regaliştiloră 
prin promisiuni misterióse şi complicităţi secrete. Credeţi- 
mé, că ori câtă de scârbită e (éra de scandaluri, totuşi 
ea nu vrea sé se întorcă la monarhiă. Orî-ce mască ar 
lua monarhia, totdéuna ar fi o provocare a suveranităţii 
naţionale. Acéstá regalitate ar fi măturată la primula 
asaltă ală sufragiului universală. Ceea ce Francia cere 
dela republică este ună guvernă înţeleptă şi preve t̂oră. 
Acestă regimă îlă va avea {éra. Sé-i ajutămă şi sé ne 
păzimă de pesimismă. Francia sufere. In exilă impre- 
siunea acésta e şi mai durerosă. Ţâra cea mare şi cin
stită şî-a avută deja corupţiunea şi ticăloşiile sale, dér ea 
s’a ridicată dintr’énsele şi s’a vindecată. Ea se va vin
deca din nou fără lovituri violente séu dictatură.

(semn.) Napoleonü
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Armata francesă.
„Le  Te inps“ vorbesce în  modulă următoră 

despre o carte, apărută de curândă în Parisă şi 
în care se trat^ză despre armata francesă şi vii- 
torulu rSsboiu dintre Franţa şi Germania:

Amă cetită cu o patriotică emoţiune primele fas
cicule ale scrierei întitulate La  guerre, o carte nouă a 
d-lui H. Barthelemy, vechiu prof'esoră la Saint-Cyr şi 
unulă dintre cei mai distinşi scriitori militari ai noştri.

Ca toţi Prancesii, vSdendă continuele provocaţiunî 
ale unui duşmană neîmpăcată, adeseori ne-amă pusă 
acesta redutabilă întrebare: .Suntemă noi gata Ore?“ 
Şi, ca toţi Francezii, nu aveamă elementele necesare 
spre a răspunde.

La  guerre ne procură aceste elemente şi sprijinulă 
unoră documente irecusabile. Concepută fără spirită de 
partidă, nereamintindă desastrele nOstre trecute decâtfi 
spre a trage din ele învăţăminte pentru viitoră, ac6stă 
carte este cea mai complectă ce există asupra organisa- 
ţiunei nOstre militare şi asupra marinei nOstre de rSsboiu,

Intr’ânsa armata n6stră e studiată în cele mai 
mici amănunte ale ei. Dela bugetă pănă la serviciulă 
porumbailoră căletori, dela comanda supremă pănă la 
îmbrăcămintea soldatului, totulă e examinată cu o grijă 
şi consciintă, ce facă din acestă carte ună mănunchiu de 
documente f6rte preţiose şi absolută sigure.

După ce a citită cineva La  guerre îşi are opinia 
formată şi dimpreună cu autorulă trage acâstă conclu- 
siune reconfortantă, că noi suntemu gata, 'absolută, gaia, 
pentru diua %n care se vom decide destinele Franţei în~ 
t r’unu resboiu pe morte ş i pe viată.

Atestă magnifică publicaţiune e editată cu cea mai 
mare îngrijire de cătră d. Iules Rouffe et C-ie cari au 
copiată ilustraţiunea celoră mai buni artişti ai noştri. 
Afară d’asta se voră oferi gratis tuturora cetitoriloră 
premie superbe.

Afacerea Waldapfel-Nacevici.
Cetimă într’o telegramă din Sofia:
Suntemu autorisaţl a declara că m inistrulă  

Nacevicî a considerată totd’auna pe comisiona
ru l u Waldapfel ca unu cavalerii de industriă. 
E lu  n ’a avută niciodată relaţiunl cu dânsulă, 
nici nu s’a ocupată de elă. Mânia d-lui W ald
apfel contra d-lui Nacevicî provine dela inter
zicerea ce acesta, ca m inistru de finanţe, a fă
cută societăţii bulgare a Crucei roşii de a da 
d-lui Waldapfel o concesiune pentru ună împru
mută cu loturi de 4ece mili6ne, împrumută so
cotită de ministeru ca o afacere ver6să.

Exportulü de vite din România.
Cetimă în „Unirea“ din Bucuresci:
Primimă următorele comunicări dela ună domnű 

din Brăila, în stare a avé bune informaţiuni ínfr’acéstá 
privinţă. Din ele se va vedé bine décâ suferimă noi or! 
ba prin faptulă neîneheierei convenţiunei cu Austro-Un- 
garia .şi décà aveamă dreptate scriindă articolulă : Feri
ţi vé de cursă, prin care sfáíuiamü lumea sé nu se lase 
ademenită de agenţii consuliloră austro ungari. Etă acele 
comunicări :

Prin porfulă Brăila s’au exportată anulă acesta:
Pentru Italia, 4720 de boi graşi, 810 porci, 683 

mânzaţi şi 17 mânzate.
Pentru Francia s’au exportată 1289 de porc!.
In totală deci prin portulă Brăila s’au exportată 

4720 de boi graşi, 683 de mânzaţi, 17 mânzate şi 2099 
de porci.

Se speră că pănă la finele anului se va ajunge 
cifra de 6000 pentru boi şi 3000 pentru porci.

Prin Galaţi apoi s’au esportată vr’o 4000—5000 
de boi; aşa că avemă anulă acesta, fără concursulă ve- 
ciniloră noştri, ună esportă totală de 10,000—11,000 
boi graşi şi mai bine de 3000 porci.

Dér-á s’ar rguşi ca së se convingă guvernulü fran
cesă că pesta-bovină la noi nu este enzootică, dér că 
ne vine şi noué din Rusia, atunci nu mai avemü ne-
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voiă de vecini, căci vapore pentru Franţa se găsescO 
«JilnicO şi transportul 0 viteloru pe apă este mulţii mai 
eftinfl. Intr’acestă parle deci lucreze guvernulO şi va 
face multO bine.

S O I R I L E  P I L E I -
In comuna Cuşteiu domnesce mare iritaţiune între 

poporü. piarulü ungurescü „Aradi Közlöny“ înfăţişâză 
pe bieţii locuitor! de acolo ca pe totü aţâţa revoltanţT 
contra legilorü şi siguranţei publice, lóte acestea din 
causa unui bietü léranü, Vasile Dobanü, care mişoatO de 
nedreptatea ce i se făcea conştiinţei sale nevinovaie, 
merse la grajdulü primăriei cu scopQ ca să-şi aducă a- 
casă unü calö alü séu, pe care ílü cumpérase nu de 
multü dela unü térgü şi care i se secvestrese dicéndu-i-se 
că certifioatulü ar fi falsü. ŢăranulO nu púié sé scie 
décá certificatulü e falsü, fiindü acesta scrisű în  limba 
unguréscá, pe care elü nu o scie. De aceea nu e mi
rare, décá mulţimea de poporü — după cum spune numita
f5 iá __ era cátü pe aci sé se arunce asupra gendarmi-
lorü, cari ílü prinseră pe téranulü, din causă că acesta 
îşi slobozi, fără a mai cere voia cuiva, calulü din graj
dulü primăriei. Poporulü de sigurO va fi fostü consciu 
despre nevinovăţia colegului lorü, căci altmintrelea nu se 
puté mâhni atátü de multü. Ajunge că din asia causă 
(Jiarele unguresc! numescü »hoţ!' şi »turburător!“ ai or- 
dinei publice pe numiţii locuitori, ér fişpanulO comita
tului Timişfl a ordonatü ca niménui sé nu-i fiă iertatü 
a eşi din casă afară dela 7 óre séra încolo şi până di- 
minâţa, ér cei presupuşi ca suspecţi sé fiă în timpulü 
acesta închişi la primări*. — Ca în Asia !

—x—
„Kolozsvár* s’a superatu pe opoşiţia maghiară, din 

causă ”că acésta agitézá — cum (Jice elü — în contra 
Jidovilorü. Cu ocasiunea alegerei de deputatü din cer
culü electoralo a ü Idandului oposiţia aţiţa pe alegéton 
sé nu votezi pentru caudidatulă Heltay din causă că 
acesta este evreu, tatálü séu a forttt cine scie ce feliu 
de Itzig, sugétorü de sânge, care cine scie pê  câţi Un
gur! i-a despoiatü, ş; provocă pe Sémii creştini sé lupte 
în contra acest or ü feliu de păgâni. A ést a <}ice .Kolozs.“ 
că e o arma blăstămată, asemenea antisemitismului, Se
cuimea n’are lipsă de ura de rassă şi cine agită contra 
Evreului este unü duşmană alü Sécuiului. — Nu v’atm- 
geţ! de Jidovi, că se supără „patrioţii“ şi punga le ră
mâne gólá!

—x—
Mâne Sâmbătă se va celebra cununia d-lui Demetriu 

Blaga, teologü absolutü de AradO şi fiulü preotului din 
Mizieşfl, cu d-şora Sleonora Mureşianu, fiica neuitatului 
poetü Andreiu Mureşianu. AdresămO tinerei părech! şi 
părinţilorO cele mai căldurose felicitări!

—x—
Drd. E m ilii Fekete Negruţu, rigorosantü în medi

cină, s’a denumită 'practicanţii la institutulü de oculistică 
dela Universitatea din Cluşiu pe lângă ocuüstulü şi pro- 
fesorulü universitaro Dr. Szilagyi. Ne bucurámü de zelulü
tînărului.

—x—
„Kronst. Zeitung“ publică următorele rânduri ce i 

se trimitü din RGşnovu: »La 22 1. c. sa l'citatü în Râş- 
novü o casă ţărănăscă sáséscá în aşa numita Uiiţa bi- 
sericei. E acea uliţă în care se află biserica evangelică 
şi casa licitată se află faţă ’n faţă cu biserica. Intre alţi 
licitanţi au fonstü de faţă şi doi Români, dintre caii u-

(17.) f o t l e t o n u .

L O G O F E T X J X a t r  H A T S IIT
NOVELĂ

__ Nopte bună! — dise şi Maruţa eşindu dupa
Rada şi o însoţi pănă când trecu din curte. Se opri 
la portă, mai dise odată „nopte bună“, se pironi de 
stâlpulu porţei şi rămase astfelu păna perdu pe Rada 
din vedere. Se întorse spre căscioră, trecu prin curte 
şi se uita în tote părţile, par’că să se convingă că n’a 
vădut’o cineva. I  se părea că totă lumea îi vede a-
mărăciunea ei.

Se afla singură în căsciora ei, şi i-se părea ca 
este şi mai singură ca altădată; se arunca pe scaunulu 
de lângă mescioră şi rămase aşa gândi tore, cum era, o 
bună bucată de vreme. Se ridică în cele din urmă de

pe scaunu.
„Ce era să facă?“ grăi ea în sine ţinendu şi mana 

la frunte,
Se cugetă o clipă si merse cătră lada.
O deschise, luă sticluţa ei de cernelă, condeiu şi 

hârtie, propti uşa lădii cu coperişulă puiului, se duse 
la masă, puse hârtia, cernela şi condeiul* pe ea, şi a- 
runcâ ochii la ladă si cum o vedea atâtu de golă, se
năcăjia în iniina ei.

Se duse er la ladă, închise coperişulu puiului şi
trânti capaculu lădii de sta s6 crepe. Cădătura capa-

G A ZETA  TR A N S ILV A N IE I

nulü cumpăra casa. In 4He de Dumineci şi sărbători, 
când Saşii vorü merge la biserică potü sé-lü vă̂ ă pe 
Románü şet̂ ândO la feréstrá, ca unü avertismentü, cum 
Românii suntü în crescere, şi ca avertismentü d’a se lua 
de cu vreme măsuri spre a împedeca pe viitorü astfelü 
de caşuri. Aşadâr cartieruiü sásescü alü Râşnovului are 
în mijloculü său, afară de unü ŢiganO ce şi-a cumpératü 
casa acum trei an!, are cjicü şi unü Románü“. — Câtă 
maliţiositate în aceste rânduri! Totü Saşii ce vechi! 
Dér vomü mai sta de vorbă.

—x—
Archimandritulü románü macedonénü Veniaminű 

Popescu aduce — ín colónele „Telegrafului románü« 
mulţămită publică Escelenţei Sale d-lui Metropolitü M i- 
ronü Romanulű, pentru că Escelenţa Sa a dáru*tü bi- 
sericei române din Clisura (Macedonia) o evangeliă le
gată frumoşii cu table aurite, precum şi unü molitvelnicu 
şi unü apostolii.

' —x —
firăşî s’a întâmplată în Cluşiu unü fúrta  prin  spar

gere. Eri nópte fü spartă prăvălia unui mieü neguţătorO 
şi jâfuită de totü ce era în ăa. Hoţii suntü necunoscuţi. 
De altă parte sinuciderile încă suntü cam la ordinea c|i- 
lei în acéstá capitală a „Kulturegylet“-ului. Marţi dimi- 
nâţa fü aflatü mortü în patul 0 său inginerulű binemeri- 
tatü alü Evreilorü, Isidor Hegner, despre care s’a consta
tat ü că s’a sinucisü prin înveninare.

—x—
»Naţiunea" află că d-lü locotenentü de geniu N. 

Negreanu din România a eşita ántéiulü între toţi con
curenţii ia esamenulü ce a depusü pentru a intra în 
scóla de aplicaţiune de artiîeriă şi geniu dela Fon* 
tainbleu in Francia şi a fostü felicitată de generalü 
Becker, comandantulü scólei.

—x—
„României Libere“ i se scrie din Be rlină : tUnO 

ténérű, anume Răşcanu, din Bârladu, care abia se în
scrisese ia Universitate pentru istoriă, şî~a curmatü 4*" 
lele printr’unü glonţă de revolverü îndreptată în inimă. 
Causa, după cátü am pututü afla, şi care ar fi fostü de 
dusă din scrisórea ce a lásatü smucisulü, a fostü o bólá 
incurabilă. In scrisóre între altele rógá pe părinţi sé-lü 
ingrópe în Berlinü, pentru ca sé-lü potă şterge mai bine 
din memoriă. Sec-retarulü consulatului románü a tele- 
grafiatü scirea la BerladO.«

Documente istorice.
D-lü profesorü Ioanű Ardeleanű dela gimnasiulü 

románü din Beiuşa presentă publicului románü intere
sante documente istorice privitóre ia nemuritorulü Georgiu 
Şincai. D-sa publică în „Fóia bisericescă şi şcolas- 
tică« din BlaşO copia a două scrisori originale ale lui 
Şincai, aflátóre în archivulü colegiului de , Propaganda 
fide« din Roma. Ambele epistole suntü scrise în textü 
latinü. Una este datată din BlaşO, 13 Augusto 1782, 
adresată fiiiidO câtrâ nunciulO apostolică din Yiena. Prin 
ea descrie Şincai decursulü alegerei de episcopü în die- 
cesa română gr. cat. a Făgăraşului, devenită vacantă 
prin abtjicerea neuitatului episcopü Gregoriu MaiorO, şi 
cere intervenirea nunciului apostolicü pentru denumirea 
de episcopü a ieromonachului Ignaţiu DorobanţO, care 
altmintrea era celü mai meritatü între candidaţi.

A doua epistolă este datată din Buda, 28 Martie 
1804, fiindü de asemenea adresată cătră nunciulO apos-

cului facîi unu aşa sgomotu, încâtă unu fioră îi trecu
prin totă trupulu.

Se apucă să scrie, dér m âna’i trem ura. In sfâr
âită scuturându-şi de două trei orî mâna, scrise totă ce 
avuse de gândă să scrie.

Scrisórea era fórte scurtă; a însciinţată în câteva 
rénduri pe maică-sa ca pleca cu cocona la o vii a, unde 
va sta mai multă vreme, şi că’i va scrie încă odată, în 
dată ce va ajunge acolo. Lipi ínvélitórea, scrise adresa 
şi puse scrisórea pe mesă.

Se uita la scrisóre, şi cum se uita la ea, îi dădii 
lacrimile şi cu 03hii udi de lacrimi dise :

„Aşa va fi vru tă D um nedeu!“
Nu la mamă-sa s’a gândită Maruţa, când a clisă 

aceste vorbe, ci ea s’a cugetată la Mateiă.
X Y I .

Se făcuse m ultă porumbă în anulă acesta şi co- 
conulă Nae puté să scotă arenda cu ună câştigă buni- 
celă numai din pogónele boerescî, fără să ia în soco- 
telă dişma din pogónele ţăraniloru.

Porum bulă trebuia culesu şi erau de lipsă o
mulţime de omeni.

Mateiă era logofătă harnică. E lă cutrierâ împre
jurim ea, dădu o raita şi prin oiaşu. şi astfelă ca din 
pămentu a scosu numărulu de muncitori, ce erau tre- 
buincioşî la culesulă porumbului.

Munca era^acum  la réstavele de porumbă şi de- 
aceea şi otaculu s’a schimbată şi nicî ca se póte altfel,

1887.

tolicü din Viena. In acéstá scrisóre Georgiu Şincaiu spunes 
că la anulü 1775. fiindă în Roma ca alumnO alfi cole
giului urbanü, a seceratü aplausulü tuturorO pentru spi- 
ritulü său religiosü şi pentru principiele sánétóse ce şi- 
le-a câştigat 0 acolo, şi dela cari nu s’a abătutO nici după 
íntórcerea în patriă, în diecesa Făgăraşului; a depusö 
doctoratulü în filosofiă şi teologiă şi, deşi n’a fostü sfin
ţi! ú de preotO, după íntórcerea sa în patriă a lueratü pe 
te renul ű bisericescü, a edatü mai ântâiO catechismulO şi 
alte cărţi românesci, 14 ani a fostü inspectorü peste scó- 
lele românesci gr. cat. din Transilvania, a catechisatü 
cu succesü şi a întărită pe poporü în dogmele cre
dinţei.

Totü în acéstá scrisóre se plânge Şincaiu contra 
persecuţiuniiorO îndurate din partea episcopului loanO 
Bobü, care la anulü 1794 l’a destituitü din oficiulü de 
directoratö, póte şi din causă, că elo la alegerea de e- 
piscopö a stâruitO pentrii reuşirea vicarului generalü Ig
naţiu Darabanţo. In fine rógá cu căldură pe nunciulü 
apostoücfl ca să notifice congregaţiunei de „Propaganda 
Fide* starea lui presentă precum şi aceea, că elü după 
atâtea fatalităţi a părăsitO Transilvania şi s’a aşezatü la 
Buda; totodată ílü rógá a mijloci, ca numita congrega- 
gaţiune să se întrepună pentru dénsulü la curtea impe
rială etc.

„Fóia bis. şi scolast.« ne spune, că d-lü Ardeleanű 
are la disposiţiune şi alte multe scripte de ale lui Gre
goriu MaiorO, referitóre la abdicarea lui din episcopiă, 
precum şi alte scripte de ale călugărilorO basilitan! din 
Blaşiu, scrise în limba latină şi italiană şi adresate cole
giului de »Propaganda Fide“ din Roma.

Reuniunea femeilorti române din Aradft şi 
provineiă.

Amü spus’o de nenumărate ori, că certele şi des- 
binările confesionale suntü unü blástemü pe capulü Ro
mánilorü. Amü accentuatü că numai duşmanii neamului 
románescü se potü bucura de acéstá nenorocită apa- 
riţiune ín sínulü nostru, şi că toţi aceia dintre noi, cari 
stârnescO certe confesionale, suntü deopotrivă duşmani ai 
neamului románescü şi unelte ale celorü cari vréu nimi
cirea nóstrá.

Se scie că instituţiunea reuniuniiorü femeilorü ro
mâne este o instituţiune comună, atátü a greco-orientali- 
lorű, câto şi a greco-catolicilorö, scopulü fiindă cultura şi 
ajutorarea femeii române, fără deosebire de confesiune. 
Şi décá penă acum amü pututü înregistra succese îmbu- 
curátóre ale activităţii acestorO reuniuni, avemü a o mul- 
ţămi bunei înţelegeri comune, pusü fiindü la carantină 
confê ionalismulO, care numai între Ridurile b'sericei îş i 
póte avé loculü.

Cele întâmplate în Aradü ne-au umplutü de mâh
nire şi nu putemü decâtO să condamnătnO tendinţele ne
norocite d’a slăbi şi cu timpulü a nimici reuniunile nós- 
tre binefácétóre, învrăjbindă prin acésta pe Români, cari 
atátü de mare nevoiă au de bună înţelegere.

Destule rele ne-au adusü pe capulü nostru neînţe
legerile, e timpulü sé ne reculegemü şi sé ne voimO bi
nele, câcî réulü suntü destui cari ni-)0 «iorescfl şi ni-10 
voescO. SperândO că greşelile se vorü îndrepta şi se 
va pune capötü pornirilorü rău fácéíóre, publicămO ur- 
mătorea:

DECLARAŢIA
Faţă de regretabilele porniri prin cîari se 

agită spiritele şi se provóca chestia confesională

deórece otaculă merge după muncă, şi muncă fără o- 
tacu nu se póte.

Se culesese multă în tr’o di şi toţi erau obosiţi.
E ra cătră seră.
Logofătulă M ateiă sta lângă focă cu piciórele 

în grópa cotunei şi grăia cu bucătarulu George, cu o- 
mulu nostru, care se totă văieta că munceşte şepte 
dile în săptămână şi că leafa o ia numai pe şese.

Logofétulü M ateiă era o bosită ; nu era însă aşa 
do obosită încâtă să nu se mai gândescă la sortea sa.

— Ei, cum te mai laudî bucătare? — grăi Ma
teiă. — Cum ţî-a mersă adî cu bucătăria...? Te-a mai 
supărată cineva că nu’su bune bucatele ? — întrebă 
Mateiă şi când întreba, se uita la jăraticulu de tizicu, 
ce era în gaura cotunei, şi nu era de locă băgătoru de 
semă la ceea ce vorbesce. Cum se uita elă la jăratică, 
era de totă gânditoră şi se cugeta la sine şi la năca
zurile lui, şi par’că în acelă jăratică vedea cum tóté 
lucrurile suntă trecétóre şi cum tóté se prefacă în 
scrumă şi în cenuşe.

Astfelă sta Mateiă, şi cum sta elă astfelü, de 
multeorî se întempla ca bucătarulu George sé fi disă 
ceva fără ca elă să fi observată cele dise şi fără sé’i 
fi răspunsă măcară, ba ce’i mai m ultă uneori punea 
alte întrebări, cari n’aveau nicî în clină nicî în mânecă 
cu cele dinainte grăite.

Altcineva s’ar fi supărată póte, dér bucătarulu 
George era „omulu păcii,“ era „omulă lui Dumnedeu“
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i  sînulă Reuniuni, subscrisele ca şi iniţiat0rele 
acestei Reuni unei şi membre în comitetulű pro-
visoru, declar ámü solemnü, cum că voimü sé se 
rnţină în întregitatea lorü ş i nealterate literele sta- 
íldorü Reuniunei ş i în  sensulü acestora voimü ca 
Reuniunea sé fiă ş i sé rămână a tuturorü femeilorü 
mâne fără deosebire de confesiune, ér şcola ei sé 
iă şi sé rămână „unü institutü románescü confe- 
ionalű gr. or.u, „sub ínaltulü patronatü alü Ep is- 
şului románü gr or. din Eparchia Aradului“ .

Totodată declarámü de nevalidü în  tóté con
secinţele sale „Suplimentulü de statute din punctü 
k vedere confesionalüLÍ adausu la statutele Reu- 
liunei şi votatei, contra voinţei şi fără concursulü 
sostru în t r ’o formă şi modü cu to tu lü ilegală, 
lér mai alesü pentru că vioUză statutele ş i drepturile 
hniunei protestámü în contra acelui suplimenta.

A r a d ă ,  21 Noemvre 1887,
Gabrielă Ioneseu, Letiţia Oncu, Livia Vuia, 

Petronella Cornea.

larele clopot fi al Metropoliei din Bucuresci.
Se scie că se tOrnă din nou clopotulG cela mare 

ii Metropoliei din Bucuresci, într’o fabrică din Pesta. 
Werea metalului prin turnare va fi acoperită prin tur- 
larea unui clopota micii, ală cărui metalQ se va adauge 
 ̂alâ celui mare.

Greutatea marelui clopota vechiu a fostă de 7835 
iilograme, 6r a celui micG, destinat Q a înlocui perderea 
»ferită de marele clopotQ prin topire, de 585 kilograme.

Etă acum şi inscripţiele ce s’a hotărîtQ definitivii a 
«grava pe acestQ mare clopotQ:

Turnatu-s’a acestQ clopotQ 
alQ Metropolei Ungro-Vlahiei 

In anulQ Mântuirei 1888 
in unQ clopotQ micQ alQ Metropolitului Teodosie din 
1693, din altulQ mare alQ Metropolitului Grigore din 1829 
î c u  ajutorulQ fondurilorQ adunate prin subscriere pu

blică
în filele

Regelui GvrolQ l şl alft Eiisavetei Reginei 
m iniţiativa şi stăruinţa Metropolitului PrimaiQ IosefQ 

GheorghianQ.
Spre lauda şi mărirea atotputernicului Dumnezeu protec- 
talQ şi sprijini torul Q regatului României şi alQ sfintei 

biserici ortodoxe autocefale-române.

La (Jiie de bucurie, Ja sărbători şi la sacrificiele 
wtre de mântuire, sunaţi trâmbiţele ca ele să vă fiă de 
smintire înaintea Dumne4eului vostru: »Că eu sunt Dom
nia Dumnê eulQ vostru».

(Numerii X. 10).

Ultime sc irl.
Berlinü , 22 Noemvre. —  Fo ile  aducă scirea 

«n de necrezuţii, că pentru paza liniei ferate 
sgeacî Wirballen-Petersburg în  timpulü cáléto- 
iei Ţa ru lu i s’ar fi întrebuinţată o armată de
10,000 ómeni.

Viena, 22 Noemvre. —  In  convorbirea Ţa-  
iilui cu prinţulă Bismarck s’a constatată, că 
[arului i s’au fostă supusă o íntrégá serie de 
maori şi depeşl asupra atitudinei p rin ţu lu i Bis- 
aarck în cesiiunea bulgară, care erau falsificate 
le susă până josă. S ’a descoperită îndată isvo* 
rulă originară ală acestoră falsificări. D ’ocamdată

sn’avea priceperea de a se supăra, şi chiar de ar fi 
ifiit’o, pe logofétulü Mateiü nu’i da mâna să se supere.

După mai multe vorbe spuse p’aci îm colo, ce- 
ii fi plesniţii lui George prin minte, destulîi că în- 
tebâ pe Mateiu o vorbă, o singură vorbă, care l ’a fă- 
iitű sé’si vină în fire şi să fiă băgătorii de samă la ceea 
e vorbesce.

— Când faci nunta P — a întrebată bucătarulii
i pe eâtti a foştii de scurtă întrebarea, pe atâtu a foştii 
ie lungă privirea ce i-a aruncat’o logofătul Mateiii. IJs’a 
liintii că n’a înţeleşii bine, cu tote acestea era năcăjit 
ţi n’a întrebată a doua oră, nu vrea să mai vorbâscă.

— Să tragemă o serbă să se ducă vestea, — urmă 
iiicătarulu, — şi să încingemii unu chefü încâtu şi stră- 
lepoţii d-tale să vorbescă de e lii! Aşa vedî logofete, 
ita se mai potrivesce; dér sé fi luatü d-ta pe Maruţa,
* slujnica dela curte, ar fi foştii curată batjocură. Am 
iditu, — dise cam rídéndü bucătarulu, —• că Maruţa 
i-a găsită altulü...

— Tacă’ţi gura, măi beţivule, î i  curmă Mateiü 
iorba şi năcăjită cum era aruncă după elă cu e baniţă 
'eche, ce se afla lângă cotună. S’a mai încruntată odată
ii bine, şi bucătarulă s’a dusă de prin prejma otacului.

Mateiă mai stătu o bucată de vreme la otacü şi 
liiicendu’ş] aminte că astă seră are să mergă la Ie- 
sache, cădu pe gânduri.

„N’am să mergă“, dise elă în sine şi se afla aşa 
!ţ am&rîtiij încâtu îş i ruga mórtea.

e de ajunsă a se spune, că e de origine orlea- 
nistă şi póte va da motivă procurorului sé in- 
terviă. P rin ţu lă  a răuşită iute sé convingă pe 
Ţa ru l ă, că a fostă victima cel oră mai rele apu
cături. In  decursulă întrevorbirii s’a mai do
vedită, că ună cercă mică dér influentă dela 
Curtea din Berlină e contribuită, ca sé se deş
tepte în  Ţa ru lă  credinţa falsă, că prinţulă B is 
marck în politica sa externă n'ar f i  în deplină 
acordă cu împăratulă W ilhelm , care adeseaori 
aprobă cu neplăcere propunerile şi politica m i
n istru lu i séu.

Madridü, 23 Noemvre. —  Marocanii au 
smulsă drapelulă ce’lă arboraseră Spaniolii în  
insula Perenilă. M in istru lă  afaceriloră streine 
spaoiolă a protestată.

Constantinopolü, 23 Noemvre. —  Sultanulă  
pe timpulă şederii Ţa ru lu i la Berlină, a tele- 
grafată ímpératului W ilhelm  pentru a’lă ruga sé 
intervină pe lăngă Ţa ru lă  pentru a se termina 
cu cestiunea bulgară.

Sofia, 24 Noemvre. —  Maioritatea Sobra- 
niei a luată resoluţiunea d’a pune sub acusaţi- 
une pe d. Karaveloff.

SCIRI TELEGRAFICE.
(Serv. part. a »Gaz. Trans.«)

S O F IA , 25 Noemvre. —  Exarchulă bul
gară a provocată pe Mitropolitulă Clement s£ 
părăsăscă Sofia şi a însărcinată pe Mnsgr. Cy
rillu s  cu funcţiunile M itropolitului Clement. A- 
cesta a declarată că va părăsi neîntârziată So
fia, îndată ce va preda archiva.

P A R IS Ü ,  25 Noemvre. —  Greyy a co
municată cabinetului retrasă demisiunea sa. 
Mesagiulă se va trim ite L u n i camerei. Congre- 
sulă se va ţine probabilă M arţi.

D I V E R S E .
Influinţa solului din vasele cu flori. — Când ale- 

gemü solulü (páméntü) pentru vasele cu flori, trebue sé 
ne aducemQ aminte, că acela are influinţă mare asupra 
sănătăţii locuitorilorQ din odaia unde se conservă florile. 
Este documentata, cumcă în natură pretutindenea se află 
bacterii cu miile, in solü, aerü, apă etc., ba esperimen- 
tările unora ne asigură, că viăţa vegetală nu e posibilă 
fără bacterii de fermentaţiune, prin urmare ori de unde 
vom lua solQ pentru vasele cu flori, acela va fi abun- 
dantü în bacterii, numai câtQ trebue sé scimü şi aceea, 
că nu tóté micro-organismele suntü totü odată şi causă- 
tóre de morburi.

Décá solulü este infectată de resturile unui individü 
ce a suferitü de es. de tifusQ, choleră séu dysenteriă, 
atunci acela póte fi săturată de organisme mărunte cau- 
sétóre de bólé. cari aflândQ în solQ împregiurărl favori- 
tóre, (temperatura recerută, materii nutritóre şi umê élá) 
se potü desvolta şi înmulţi mai departe. In mediu us
cată bacteriele fórte uşorQ se prăpâdescă şi décá pentru 
vasele cu flori alegemü unü solü, carele mai multe óre 
a fostü espusü arşiţei sórelui şi s’a uscat ü pănă la pul- 
verisare, atunci probabilQ, că cea mai mare parte din 
bacterii s’au nimicitü, mai alesQ celea causétore de mor
buri. Dér sé punemü, că cu solulü s’au luatü şi bac-

Mateiă éra totü în gaura cotunei.
Cum sta elü pe gânduri, scóse tabacherea din bu- 

zunarü şi începu să'şî facă o ţigară. Atátü a totü în- 
vértitü însă ţigara, încâtfi i s’a ruptü hârtia şi s’a r is i
pită tutunulü din ea. Tabacherea î i  era pe genunche şi 
aruncándü ţigara din mână, a vrutü să’şi ia altă foiţă, 
ca să’şî facă ţigara. Umblándü însă nesigurü, răsturna 
tabacherea şi totü tutunulü din ea cădă în gaura co
tunei. Mateiü rămase o clipă uitându-se la tutunű, în
dată însă întinse piciorulü şi călca peste tutunü s i’lü 
împinse în járaticulü de tizicü. Ridică de josü taba
cherea, o băga în buzunarü, aruncă repede o privire 
în drépta şi în stânga, se sculă de lângă focii şi merse 
la bordeiulü bucătarului unde’şî avea legătura cu cămă
şile. Se uită la legătură, dér eşi îndată afară din bor- 
deiu, merse erăşî la cotună şi privea la loculü unde’i 
căduse tabacherea. Dete odată din capü şi se îndreptă 
cătră sacaua cu apă, din care bău de’şi stémpéra setea 
şi apoi începu să se spele.

După ce s’a spálatü, a mersü la bordeiu să se pri- 
menéseá.

Era în mijloculü bordeiului şi se uita la cămaşa 
de pe sine, şi cum o vedea atátü de murdară, se simţea 
rău. Apucă legătura cu cămăşile sale, o deslegâ, dér 
în ea nu găsi nici o cămaşe spălată.

Nici nu era mirare, căci dela unü timpü íncóce lo
gofétulü Mateiü n’a mai trimisü la Maruţa ca să-i spele 
cămăşile, n’a mai trimesü şi nici că putea face asta.

Cămaşa cu care era ímbrácatü n’o schimbase de

terii, de es. bacteriile tifusului. Acestea numai aşa vorü 
causa morburi, decă în vre-ună modü ajungü în orga- 
nismulü omului, de es. prin inspiraţiune; ér în aerü 
numai aşa potü ajunge bacteriile, déoá solulü se pulve- 
risâză méruntü, dér acésta nu ocură la solulü umedO şi 
compactü din vase; prin urmare aici n’avemü la ce ne 
teme de infecţiune. Totuşi nu trebue sé fimü indiferenţi 
faţă de calitatea solului întrebuinţatfl, le recomandămtt 
tuturorü, să fiă cu atenţiune la alegerea solului, luându-lft 
din unü locü curatü şi nesuspectü. („Fóia bis. şi scol“).

De când datézá boia principelui imperialű alü Ger
maniei. — ţ)iarele spaniole vorbescü despre unü inci- 
dentü care s’a petrecutü cu ocasiunea călătoriei în Spa
nia a principelui imperialű alü Germaniei, în timpulü 
domniei regelui Alfons XII, incidentü care are unü ra- 
portü óre-care cu boia de care sufere acum principele, 
fică ce <Jieü aceste tjiare:

Pe cándü se dăduse unü balü la curte în onórea 
principelui, acesta stătă mai multü timpü de vorbă cu 
marchisa de Haerva, care, ca domnisórá la acea epocă, 
trecea ca cea mai frumosă în lumea aristocratică din 
Madridü. La sfărşitulQ convorbirei marchisa rugă pe 
principe să valseze cu dénsa. Principele îi răspunse cu 
următorele cuvinte: — Demnitatea mea de bunicü mă 
opresce de a danţa, dér mai este şi altă consideraţiune 
ce se opune la graţiosa d-tale învitaţiune. Suntü atátü 
de delicatQ ca şi o primadonă, şi, cum mă agitü 
câtă de puţină, simtü îndată o durere în gátü. Da, nici 
odată nu voiu putea să comandă soldaţiloră c’o voce a- 
tâtă de résunáíóre ca aceea a veneratului meu fată. Ş 
acâstă lipsă de voce m’ar împedica chiar, danţândă cu 
d-ta, să te facă sé aiuji câtă te găsescO de frumosă...

Unü barometru curiosű. — Pânza unui pajangenü 
este unü barometru. Când este aprópe a ploa séu a 
bate véntulü, păianjenulQ scurtézá multü cele din urmă 
fire cu cari pânza este suspendată, şi le ţine astfelü a- 
tátü cátü timpulü este variabilü; décá insecta lungeşte 
firele saie, este semnă de timpü frumosü séu calmü, pu- 
téndu-se judeca de durata timpului ín aeéstá stare, după 
gradulă de lungime ală acestorü fire. Décá pájanjenulü 
stă merlü, este semnă de ploiă, décá din contră păian
jenulQ se pune la lucru în timpulü plóiei, ínsemnézá că 
plóia va fi de scurtă durată şi urmată de timpă frumosü 
fixü. Alte observaţiunl au arétatü că păianjenulă face 
schimbări pânzei sale la fiă-care 24 ore, şi că décá aceste 
schimbări se facă séra, puţmO înaintea apusului sórelui, 
nóptea va fi frumósá. („Rev. Păduriloră.“

Cine nu trăesce nicăeri aşa de bine ca în Ungaria?
— La poliţia din Buda-Pesta s’a presintată mai alalta- 
ierl ună individă şi s’a rugată ca sé-lü închidă, de óre-ce 
elă a furatü dela stăpânulO său înainte de asta cu vre-o 
câte-va luni o sumă de bani şi apoi a fugitü cu banii 
în lume. Cu multă părere de rău a povestitü elü, cá 
după ce a fugita din Buda-Pesta a avutü de gándü să 
mérgá în America, a câHMorită prin Francia şi prin An
glia, dér a văzută elü, că ori unde merge prin lume, 
nu se simte aşa de bine ca acasă. »Nicăeri n’am pu
tut ü trăi aşa bine, precum se trăesce în Ungaria,« aşa 
şl-a íncheiatü povestirea.

tJSP- Numere singuratice din „ Gazeta Transillva - 
nie iil ă 5 cr. se potü cumpéra în  totungeria 
lu i I .  GR OSS, ş i în  lib ră ria  d-lu i Nicolae
I .  Ciurcu.

Editorü şi Redactorü responsabila: I)r. Aurel Muresiann.

două săptămâni şi era murdară ca a unui baciu din 
Bărăganu.

Cum spuneam, logofătulă căuta în legătură vre-o 
cămaşe să se premenéseá.

Trecü tote cămăşile prin mână, şi năcăjită trânti 
legătura în mijloculü bordeiului şi eşi afară, căci aerulü 
de acolo i se părea cá’lü năduşesce.

Băga mâna în buzunarü, scóse tabacherea, o des
chise cu vehemenţă şi o vîrî erăşî în buzunarü.

Mateiü sta înaintea bordeiului şi cum sta. zări 
alăturea unü câne, pe care ílü cunoscea bine alü cui 
este. Cânele era alü scutarului Dumitru; venise după 
obiceiu la otacü, să strângă fărmiturile de mămăligă, ce 
le arunca bucătarulii.

„Hodâr!“ striga Mateiü, dér cânele făcă câteva 
sărituri în drépta şi în stânga, şi se chilălăia dândii din 
codă; îi arăta pretinie logofătului.

Mateiu se pleca josü, lua o uscătură de băţ şi arunca 
după elü. Ílü  lovi, şi totü chilălăindu-se cânele o tunse 
cătră satü. Se opri însă într’o depărtare óre-care, se 
aşedâ mai ântâiu pe páméntü puindu’şî botulü pe la
bele dinainte, se ridica însă în curéndü, standü josü 
numai pe piciórele dinapoi şi’şi înălţa vioiu capulü şi 
se uita la otacü. Códa o mişca în semnü de pretinie 
şi da prafulü în drépta şi în stânga. Cânele, bietulü de 
elü, credea că Mateiü a glumiţii numai, şi cum era flă- 
mándü, a pornitü érási la otacü. Când era aprópe, 
Mateiü se făcă numai că aruncă după elü, şi bietulü 
dobitocü totü chilălăindu-se lua drumulü spre satü, şi 
nici nu se mai uita înapoi.

Mateiü, cu cămaşa murdară cum era, plecă la Bă
diţa, căci totuşi dorea să se íntélnéscá cu Ienache.

(Ya urma)
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S ’s rs s i lü  Im h a rsa  d© Wieaa 

din 23 Noemvre st. n. 1887.

Rentă de aurii 5%  . . . 98,40 
Rentă de hârtiă 5%  . . 98.60 
împrumutul ti căilorii ferate

u n g a re ..........................149.25
Amortisarea datoriei căi

lor tt ferate de ostQ ung.
(1-ma em isiune) . . .  95 75 

Amortisarea datoriei căi- 
lorfi ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . .  125 60 

Amortisarea datoriei căi
lo rii ferate de ostii ung.
(3-a emisiune) . . . .  112 50 

Bonuri rurale ungare . . 104.60 
Bonuri cu cl. d6 sortare 1C4.30 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m i ş i i .............................. 104 25
Bonuri cu cl. de sortare 104 25 
Bonuri rurale transilvane 104 60

Bonuri croato-slavone . . 104 25 
Despăgubire p. dijma de

vinâ ung.......................... 99.—
Imprumutulâ cu premiu

ung.................................... 123.80
Losurile pentru regularea 

T ise i ş i Segedinului . 123.25 
Renta de hărtiă austriacă 81 20 
Renta de arg. austr. . . 82.40 
Renta de aurii austr. . . 111 85 
Losurile din 1860 . . . 134.90 
Acţiunile băncel austro-

u n g a re .......................... 887.—
i Act. băncel de creditii ung. 285.— 
Act. băncel de credită austr.278.10 
Argintulâ — , — GalbinI

împărătesei" ................. 5.93
Napoleon-d’orI . . . .  9.94 
Mărci 100 împ. germ. . . 61.70 
Londra 10 Livres sterlinge 125.25

Bursa de Bnenrescl.

Cota oficială dela 11 Noemvre st. v.
Cump.

Renta română (5°0). .
Renta rom. amort. (5°/0)

» convert. (6°/0) 
împr. oraş. Buc. (20 fr.)
Credit fonc. rural (7°/o)

* 11 >> (5°/o)
» » urban (7°/0)
» * » (6°/0)

» (5°/o)
Banca iraţională a Româi 
Ac. de asig. Dacia-Rom.

« » » Naţională 
Aurii contra bilete de bancă .
Bancnote austriace contra aura.

1887.
vend.

93 Va 941/.
96— 97—
91— 92—
34— 36 —

105— 106—
91% 92 V 4

103— 104—
96— 97—
87V. 88 Va

i l ------

14. V* 15.—
2.03 2.04

Cursu'u pfeţef Srapvû
diu 24 Noemvre st. n. 1887,

Bancnote românesc! . . • •Cump. 8.58 Vend 8.61
a> 8.53 * 8.57
» 9.89 * 9.95
» 11.21 » 11.25
» 10.20 t 10.26
» 5.89 » 5.92

Scrisurile fonc. »Albina» 6°/o • * 101.— » 102.--

n * n 5% • J) 98.— - 99.—
109.— » 111.—

Discontulü . . . » 7— 10°/, pe ană.

12 Ziehungen in einem Jahre
îeuott fdjon

1 Haupttreffer am 1. December fl. 14)0.000 ö. W.
1 Hapttreffer am 12 Jäsmer Franks 100.000 GoM.

1 Haupttreffer am 1 Februar U r e  50.000 CJohl.
3>te gröfle ^eunnfflcijance bietet bie nacfy'tefjenbe ö'on im« arrangtrte 8o«gru^e:

1 DoiM-Los I Ein 3“/. SerDischES 100 FranMos 11 itaMscbBS Kreuz-Los
Haupttreffer in <len nächsten Ziehuuge«:_____ __

Publieatiune.

Jim l. peaember 
ff. 100.000 ö. iö .

U m  1. W à n  n. g. 
ff. 75.000 Ö. 3̂.

Jim l. Şuii n. g 
ff. 60.000 ö. £3.

Jim 14. ganner n. §. 
gtremfis 100.000 >̂ofb-

J im  14. 'gilärs tt. g a ijr  
g trtw ß s 100.000 @>ofb.

J im  14. guni n. g. 
gtranfes 100.000 »̂ofb
J im  14. Jiucţuff it. g. 
Ştra ttR s lOO.OOO

Jim 14. "gloücmücr n. §• 
gtraußs 100.000 ţ|>ofb.

Jim  1. fe b ru a r  n. Ş. 
<iire 50.000 ţpofb.

Um 1. ^Tai n. Ş. 
Jlitre 15.000 g)ofb.

J im  1. ^Tot>emßer «• gf. 
j i i re  lOO.OOO (&of&.

Jedes Los muss gewinnen. ----
Wadjbetn feibfl bie fieinften Treffer üorfteijenber Sofe bereit $often£rei§ »eit überfteigen, ift ein Seriuft für beit 
fanfei' ausgei^loffen. — 2Sir erlaffen biefe brei toorjügti^en Sofe gegen Äaffa fonlant nad; £age«fur« ober gegen

^4 * 23 monatliche Raten ä f!. 3 oder 17 monatliche Raten ä fl. 4.

äffeiniges gpiciVcdjt nadj #rfaci ber er fiat 2lafc fd)on 3ur ttädjflat Bicijuitg am 
1 pc^embcr H  3ie^ung«ltpen unb SerIofung«*SaIenber £ro 1888 franlo nnb gratis. — «et 33e= 

(telinngen erbitten mir bie erfte t̂afe mtb 50 lir. für 9tüd£orto per ^‘ofianweifung. — 5Xlte 
in ba« 33anfgejd;äft einschlägigen Aufträge »erben fonlant nnb £rom£t ausgefüfyrt.

B A N K -  u .  W E C H S L E R C r E S C H Ä F T

M .  J .  G U T S  &  C O M  P . ,
Wien, 1. Kohlmarkt Nr. 5.

Pentru statdrirea definitivă a listei Viriliştiloril pen
tru representanţa oraşului Braşovti pro 1888, subscrisa 
comisiune în înţelesulu §. 33 alu art. de lege XXII din 
1886 va ţinea şedinţă publică Luni în 28 Noemvre a, 
c. la 3 ore p. m. în sala Sfatului orăşenescu.

Cei interesaţi se âviseză despre acesta. 
B r a ş o v u ,  5 (17 Noemvre 1887.

luo nu  Lengeru,
Preşedintele comie. pentru conscr. Vi- 

1—2 riliş tilo rtl din oraşulu BraşovQ.

$ v isu  d-loru abonaţii
Rugămu pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei sâ 

binevoiască a scrie pe cuponulu mandatului postalu şi nuinerii de pe 
făşia sub care au p rim iţii (Jiarulu nostru până acuma.

Domnii ce se abon^ză din nou sS binevoiască a scrie adresa 
lămuritu şi să arate şi posta ultimă.

D6că se ivescu iregularităţi la primirea (Jiarului onor. abonaţi 
suntu rugaţi a ne încanosciinţa imediaţii prin carte poştale, ca în câtă 
depinde dela noi, să se delătureze. A D M IN IS T R .  VGAZ. rIR A N S .u

pe

Mersulu trenuriloru
Valabilii dela I luniu st. n. 1886.

linia P re d e a lii-B u d a p e s ta  şi pe linia T e inşâ-A rad il-B iidapesta  a calei ferate orientale de stattt reg. ung.

P red ea lü -B u d iip esta

BucurescI

Predealâ

TimişQ

Braţovtt
Feldiôra
Apatia
A u g u s t in ü

Homorodä
Haşfaleu

T re n ü  T re n  | T re n S
accelerat ■ omuibuo 

persona I i

T re n ù  
omni but*

SighişAr» I
Elisabetopolo

Mediaşti
Copsa mieă
Micăsasa
Blaşiu
Cräciunelö
Teiuş&
Aiudă
Vinţulii de susö
Uiôra
Cacerdea
Ghiristt
Apahida

Clnşiu I
Nedeşdu
GhirbSu
Aghirişii
Stana
Haiedind
Ciucia
Bucia
Bratca
Vadü
Mezö-Telegd
Fugyi-Vâsàrhely
Veneţia-Oră îi

4.30

9.12
9.35

10.12

7.30
1.14

1.45

jB iid a p e sta —P re d e a lü

r̂adia-mare
P. Ladâny
Ssolnok
Svda-peafta

Viena

T re n û  
de pers.

T re n
accelerat

7 2C _ 4.01 2.32
7 57 — 4.47 —

8.24 — 5.28 —

8 47 — 5.59 —

9.29 6.49 —

9 37 — 8.35 —

10 53 — 9.02 —

1 1 . 0 0 — 9.12 —

11 34 — 9 56 —

12.03 — 10.37 —

12.26 _____ 10.59 —

12.42 —
11.16

11.37 —

1.11 — 12.16 —

1.23 — 12.33 —

2.06 — i.51 —

2.27 — 2 .1 8 —

2.49 — 2.48 —

2 56 — 256 —

3.12 — 3 64 —

3.46 — 4.51 —

5.01 — 5.28 Tre n ü
de5.21 — 556 persône

__ 6.01 — 6 37
— 6.19 — 6.58Ü
— .— — 7.14
— «— — 7.29
— — .— 7.56
— 7.12 — 8.18
— 7.41 — 8 58
___ — — 9.15
___ — — 9 34
___ 8.20 — 9 53
— 8.46 — 10.28
___ -— — 10 47
— — Tre n ü

de
10.57

— 9.11 persône 11.07
____ 9.16 10.50 11.19
___ 10.37 1.33 1.16
_ _ 12.20 4.24 3.29
— 2.15 10.05 6.33
— — 2.15 —
— 8.00 — —

Viena
Budapesta
Szolnok 
P. Ladâny 
Oradea mare

Venţia-Orădii
Fudi-Oşorheiu
Teleagü
Vadü
Bratca
Bueia
Ciucia
Huiedin
Stana
Âghiriş
Gbârbëu
Nedişu

Cluşin ^

Apahida
Qhiris

!
Cacerdea

{
Uiôra
Vinţulă de susiSi
Äiudü

Cräciunelö
Blaşii
Micăsasa
Ct?pşa mi&v
Mediaşă
Eiisabetopoîe
Sigiçérs
Haşfaleu
Homorod
Augustinü

Feldiôra

Braşovă

Timiçü

P re d e a lâ

Bacurescî

11.10 
7.40 

11.05 
2 02 
4.12

2 .—
4.05
5.47

T re n ft  
da pars.

T re n ü
de

persöne

Tro a ü
omnibus

7.40
10.42

11 .00
11.19
12.33
1.01
1.11
1.18
1.05
1.46 
2.25 
2.50 
3.03
3.35 
4.01 
4.20 
4.55 
5.42

"6.01
7.27
8.08
8.36 
9-06
9.46

7.11

7.33
8.04

8.58
9.28

10.31

2.02
4.78

618
9.38

12.02
2.01
2 0 8
2.19
2.41
3.24
3.47
4.07
4.83
5.15
5.33
5.53
6.C5

6.20
6.38

Teiisşft- lradù>Bnda]i«sta

7.08 
7.36 
9.16 
9.53 

10.- 
10.09 
10.19 
10.48 
11.55 
12.34 
12.52 

1.34 
2.13 
2.46
3.31
4.32 
5.02

5.37 —

— 1.55
6.20 2.53
6.47 —

11.30 3.28
9.35

6.53
7.43
8.23
9.02
9.52

N o t a :  Ôrele de nôpte suntü ceîe dintre lin iile  grôse.

Tipografia ALEXI Braşcvfi. Hârtia dia fabrica iui Martin Kopony, Zernescî

Tre n ü
omnibus

Teiuşft
Alba-Iulia 
Vinţulă de josü 
Şibotă 
Orăştia
cSmeria (Piski) 
Deva 
Branicïca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bërzova
Conopü
Radna-Lipova
Paulişii
Gyorok
Glogovaţfi
Ä r a d f t

Szoînok

Miadapesta
Viena

11.24
11.59
12.30 
1.01
1.32
2.32 
2.52 
3.23 
3.55 
4.08 
425
5.30

T re 'iă  
de pers.

6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59 
8.28 
8.42

T re n ü  de 
persöne

3.00
3.59
4.2ä
4.51
5.18

9.17 
2 32

6 15
6.35 
7.02 
7.28 
7.40 
8.11 
8.46 
9.33 
9.53 

10 27 
10.42 
10.58 
11.25 
12.31 

4 5 «  
5.12
8.20

6.05

Miadapesta-AradA-TeiuşA.

T re n ü  de 
persône

Tre n ü  
de persône

Ar*Mî.i& -T te s lfé r  »

ÂradA
Aradulü non
Mémeth-Sâgh
Viaga
Orczifaiva
Mereziîalva
TiaBftiféri&

Trt'aâ
oraolbaii

5.48

r'Vcnfi de 
ptiraÔEC

Ö.19
6.44
7.16
7.47

9.02

T re n u
m ixt

6.05
6.33
6.58
7.29
7.55

9.08

T iis s ifé ra -A ra d â

Tre n ft de 
peraône

T !au iş6 ra
Mereziîalva
Orczifalva
Ylnga
Németh-Sâgh 
Aradulü nou

6.25

7.46
8.15
8.36
9.11
9.27

Tre n ü  de 
persône

Tre a fi
omnSbus

Viena
Mudapesta

S i^ ln o k

Atadik
Glogovaţfi
Gyorok
Paulişii
Radna-Lipova
Conopü
Bêrzova
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicïca
Deva
Siffieria (Piski,
Orăştiă
Şibottt
Vinţulă de joşii 
Âlba-Iniia
T c S ia ş ă i

11.10
8.20

11.20
11.35
4.30
4.43
507
5.19
5.41
6 09 
6.28 
7.25 

8.01 
8.34 
8.55 
9.19 
9.51

10.35 
11.11  
11.43 
12.18
12.36 
, 1.29

12.10
9.05

12.41
5.45

6 .—
6.13
6.38
6.51
7.10
7.37
7.55
8.42
9.12
9.41 
9.58

10.17
10.42
11.07
11.37
12 .—
12.29
12.46
1.41

Trenü
omnibnt

5.00

6.32
7.02
6.23
8.01
8.17

®Iaaa©ria (Piski) P*©tr©ş©MÎ

C S m e r ia
Streiu
Haţegil
Pui
Crivadia
Baniţa
PetroşenH

Tre n ü  de 
persône

Tronft
omnlbtu

Trenft
mixt

2.4g
3.25
4.16
5.11
5.58
6.40
7.12

jp e t ro şe n l—ftisa ie ria  (Piski)

P e t ro ş e n l
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţegă
Streiu
S l j s s e r f ©

Tre n ü  
de pers.

T re n û
omnibus

Trenft
mixt

6.10
6.53
7.37
8.20
9.01
9.52

10.B1


